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¢ to'g'ri artikulyatsiyasini rivojlantirish uchun juda samarali vositadir, bu diksiya va?

‘talaffuzga foydali ta'sir ko'rsatadi [2, 57-bet]. Chet tilini o'rganish jarayonida tez
7 aytishlarning kiritilishi aniq talaffuzning rivojlanishiga va nutq tezligining oshishiga
}\1‘ ta'sir qiladi. Qoida tariqasida, nutq apparatini faollashtirish va talabalarni safarbar
{ qilish uchun dars boshida tez aytishlar kiritiladi [2]. Shunisi e'tiborga loyiqki, ko'plab :
2% tajribali  o'qituvchilar chet tilidagi tez aytishlardan tashqari, o’zbek tilida /of_
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esa tezroq, tezroq va juda tez, lekin to'g'ri taffuz qilish zarur.
¢ Tez aytishlar odatda fonetik jihatdan o'xshash so'zlarni o'z ichiga olgan iboralardir
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keskinlashtirishga va nutqni yanada chiroyli va aniqroq qilishga yordam beradi. ;

l—\
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3 bo lishga yordam beradi.
Uchinchidan, bu shunchaki kulgili! Ayniqsa, siz yolg'iz bo'lmaganingizda va bir xil

olalar yonida o'tirganda, hushtak, va xirillagan tovushlar to'plamini takrorlashga
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arakat qilishadi. Ammo natija darhol seziladi! Ingliz tilidagi Tez aytishlarni tez emas,
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‘ : é} balki to'g'ri talaffuz qilish muhimdir. Masalan, interdental tovushni [0] oddiy [s] bilan 5 > %ié
. if;«\ aralashtirmasdan. Menimcha, Tez aytishlar ingliz tilini o'rganishda juda foydali ;S%

\\”; —é qo'shimcha hisoblanadi. Bu sof so'zlar, ya'ni tovushlar va so'zlarning aniq talaffuzi. Bu
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) >>J4 kerak. Ingliz tilidagi tez aytishlar yordamida mashq qiling. Axir, Tez aytishlarning ;Q s
;‘. _/" Y o'ziga xos xususiyati shundaki, ularda talaffuz qilinishi qiyin va murakkab tovushlar &f\ =\
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= bo'lgan so'zlar tanlangan [2, 59]. Va ingliz tilini o'rganayotganda, Tez aytishlar
o : <<<<<[J|f- tovushlar va so'zlarni aniq talaffuz qilishni, nutq nuqsonlaridan xalos bo'lishni X >> é
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artikulyatsiyasi rivojlanadi va bu talaffuzga ta'sir qiladi va nutq tezligini oshiradi.
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o'g'ri talaffuz qilsangiz, ya'ni. baland ovozda, sekin, keyin yodlab oling va ketma-ket

uch marta to'xtamasdan va ikkilanmasdan takrorlasangiz, shunda siz aksentdan deyarli
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xalos bo'lishingiz mumkin. Yuqorida aytilganlarning barchasiga asoslanib, to'g'ri nutq ?ég §

bo'ladi. Tez aytishlar yordamida tovushlarni bir-biriga aralashtirmasdan so'zlarni to' grl

¢ ¢ talaffuz qilishni o'rganish osonroq.
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